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Stay Safe and Connected

Bqdz bezpieczny, bqgdz na biezgco



Stay healthy at
WIDOK TOWERS!

Ventilation

Fresh air is our maxim! The ventilation system
uses outside air and 2-stage filtering.

The openable windows provide for an extra
boost of fresh air at any time.

Social Distancing

The whole building layout is designed
to control visitor flows and to avoid the
accumulation of crowds.

Touchless Equipment

We apply strategies for the reduction of the
amount of contact with high-touch surfaces,
e.g. in lifts and entrances.
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Dbaj o zdrowie
w WIDOK TOWERS

Terraces

For open-air breaks or meetings,
the building features several terraces.

Facility Management

The building is operated with a state-of-the-art
Building Management System. All systems are
maintained regularly and rigorously, high frequent
cleaning protocols are obeyed.

Education

Thanks to appropriate signage, tenants and
visitors are constantly encouraged to behave
in a pandemic-friendly manner.




Dbaj o zdrowie w
WIDOK TOWERS!

Wentylacja

System wentylacji budynku wykorzystuje
powietrze z zewnatrz, poddajac je
dwustopniowemu filtrowaniu. Otwieralne

okna zapewniaja dodatkowy naptyw $wiezego
powietrza zawsze wtedy, gdy go potrzebujesz.

Dystans spoteczny

Projekt rozktadu pomieszczeh w budynku
umozliwia kontrole przeptywu odwiedzajacych
i ograniczanie zattoczenia.

Sprzet bezdotykowy

Stosujemy strategie redukcji kontaktu
z powierzchniami dotykowymi, np. w windach
czy przy wejsciach do budynku.
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tay healthy at
WIDOK TOWERS

Tarasy

Przerwa na $wiezym powietrzu czy
spotkanie w przyjemnej atmosferze?
Skorzystaj z kilku dostepnych

w budynku taraséw.

Zarzgdzanie budynkiem

Budynek wyposazony jest w najnowoczes$niejszy
system zarzadzania. Wykonujemy regularny
przeglad i konserwacje, a rygorystyczne protokoty
sprzatania wynosza bezpieczenstwo i higiene na
najwyzszy poziom.

Edukacja

Dzigki rozmieszczonym w budynku informacjom
najemcy i goécie sa stale zachecani do postepowania
zgodnie z zasadami obowigzujacymi w trakcie
trwajacej pandemii.




Air shafts
Kanaty wentylacyjne

Czyste powietrze jest
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Jak zadbaé o zdrowa
atmosfere w pracy?




Czyste powietrze

Uzywaj otwieralnych okien dookota elewacji budynku,
za kazdym razem, gdy potrzebujesz $wiezego powietrza

w swoim biurze.

Najnowoczesniejszy automatyczny system wentylacji
z czujnikami reagujacymi w czasie rzeczywistym na
poziom obfozenia umozliwia staty doptyw $wiezego
powietrza, gdy wiecej oséb korzysta z przestrzeni
biurowej lub gromadzi sie w sali konferencyjnej.

Openable windows
Otwieralne okna



Fresh air

The ventilation system boosts safety with 100% fresh outside air —
with no exhaust air in the circulation, the risk of infection is minimised.

The two-stage filtering process of the outside air, with regularly
cleaned and disinfected EN779 class F7 filters (conforms to US
ASHRAE 52.2 class MERV13), guarantees that the air is free from 90%
of particles of a size of 0.4 pm, including those of SARS-CoV-2 virus.




Maintaining social
distance

Utrzymywanie dystansu
spotecznego

How the building's design can help
control visitor flows and minimise
the risk of crowding?

Jak projekt budynku moze poméc
w kontrolowaniu przeptywu
gosci i zminimalizowaniu ryzyka
zatfoczenia?




Social distance

Dystans spoteczny

Two entrances via a wide, automatic revolving doors allow you
to keep space when entering and leaving the building.

If it's needed, the side entrance can be used in addition as

a sole exit.

Dwa wejscia przez szerokie, automatyczne drzwi obrotowe
pozwalaja zachowaé odlegtosé od innych podczas wchodzenia
i wychodzenia z budynku. W razie potrzeby boczne wejscie
mozna wykorzystaé jako jedyne wyjscie.

An isolating device in the main lobby will help you maintain

social distance in the passage to elevators.

Urzadzenie izolujace w gtéwnym holu pomaga zachowaé
dystans spoteczny w przejsciu do wind.




Social distance

Dystans spoteczny

Eight fast lifts will lower employee traffic during rush hours,
so fewer people will need to share the same space.

Osiem szybkobieznych wind zmniejszy zattoczenie
w godzinach szczytu, dzigki czemu mniej oséb bedzie
musiato dzieli¢ przestrzer w windzie.

Social distancing is easier to include in the fit-out planning

with generous layouts of the building.

Dystans spoteczny jest tatwiejszy do uwzglednienia
w planowaniu aranzacji dzigki szeroko zakrojonemu
rzutowi budynku.




Using touchless equipment

Korzystanie z urzqdzen bezdotykowych

How to reduce the amount of contact
with high-touch surfaces?

Jak zredukowaé do minimum kontakt

z powierzchniami dotykowymi?

Access control of turnstiles or lifts in the main lobby
and upper floors via mobile and access cards.

Kontrola dostepu do bramek obrotowych lub wind w holu
gtéwnym i na wyzszych pietrach za pomoca telefonéw
komérkowych i kart dostepu.



Touchless equipment

Urzqdzenia bezdotykowe

Automatic revolving doors in both entrances.

Automatyczne drzwi obrotowe w obu wejsciach.

Lifts with automatic destination control.

Windy z automatycznym systemem
kontroli dyspozycji.

Touchless remote control system for

the underground parking garage.

Bezdotykowy system zdalnej obstugi
garazu podziemnego.




Coronavirus fact

Informacja o koronawirusie

Research has shown that SARS-CoV-2 virus has particles of around 0.1

pm in size. They don't travel through the air by themselves - the virus

is trapped in respiratory droplets and droplet nuclei (dried respiratory
droplets), which are predominantly 1 um in size or larger. For effective
filtering those particles from the air, ASHRAE recommends using of MERV 13
(= EN779 class F7) filters.

Badania wykazaty, ze czasteczki wirusa SARS CoV-2 sa wielkosci okoto

0,1 um. Nie przemieszczaja sie samodzielnie w powietrzu - wirus jest
uwieziony w kropelkach i jadrach kropelkowych uktadu oddechowego
(wysuszonych kropelkach z drég oddechowych), ktérych rozmiar przewaznie
wynosi T um lub wiecej. Aby skutecznie odfiltrowaé te czasteczki

z powietrza, ASHRAE zaleca stosowanie filtréw MERV 13 (= EN779 klasa F7).




New tasks for facil
management e i koo o werk

environment safe?
Nowe zadania dla zespotu . ,
. - Jak zarzadzajacy budynkiem
ZaI'ZQdZClnlCl obiektem pomagaja w utrzymaniu

bezpiecznego $rodowiska pracy?

We regularly inspect and maintain our Building Management System with

special care of the water treatment and ventilation systems to ensure that
the stay in the Widok Towers is flawless and pleasant at any time.

Regularnie poddajemy inspekcjom i konserwacji nasz system zarzadzania
BMS, przyktadajac szczegélna wage do zapewnienia wody i wentylacji

w budynku, aby zagwarantowaé, ze dbanie o higiene jest mozliwe,

a dostep $wiezego i czystego powietrza — zapewniony.




Facility management

Zarzqdzanie obiektem

Hand hygiene is our priority - a high number of touchless hand
sanitiser stations are available in common spaces.

Higiena rak jest naszym priorytetem — bezdotykowe urzadzenia do
dezynfekcji rak sa rozmieszczone w przestrzeni wspdlnej.

All high-touch surfaces in common areas are being cleaned frequently
and thoroughly by trained staff and are documented in standardised
cleaning records.

Wszystkie powierzchnie dotykowe w cze$ciach wspdlnych sa
regularnie, doktadnie czyszczone przez przeszkolony personel,
co nastepnie jest dokumentowane w ewidencji sprzatania

Our reception desk is staffed 24/7,

ready to help in any emergency.

Nasza recepcja pracuje w trybie 24/7,

z gotowoscia do pomocy w razie nagtych przypadkéw.




Educate
8 in for-m How we can all stay safe and

healthy with proper education

Edukuj i informuyj

and information?

Jak mozemy zachowaé
bezpieczenstwo i zdrowie dzieki
rzetelnej wiedzy i informacji?

Wash your hands effectively — signages and supplies
(e.g. disposable soap dispensers, hand-drying towels and
contact-free trash bins) can be found in the sanitary rooms.

Doktadnie myj rece - w pomieszczeniach sanitarnych
znajduja sie oznaczenia i $rodki higieniczne (tj. jednorazowe
dozowniki mydta i reczniki papierowe, bezdotykowe kosze
na $mieci).




Remember!

Use noncontact greeting
methods instead of
handshaking — multilingual
posters in common places will
remind this every day.

Pamietaj!

Zamiast uscisku dfoni stosuj
bezkontaktowe metody
powitania - wielojezyczne
plakaty w przestrzeni
wspdlnej beda o tym
przypominaé kazdego dnia.




+48 609 307 099
widoktowers.com
office@widoktowers.com



